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Varování (pouze pro použití chladiva R290)

 Smart Cool 
12000

 Smart Cool 
12000  

 

Upozorn ní Nebezpe í požáru/ho lavých materiál
(Požadováno pouze pro jednotky R290)

D LEŽITÁ POZNÁMKA: P ed instalací nebo provozem nové 
klimatiza ní jednotky si pozorn  p e t te tento návod. Nezapome te 
tuto p íru ku uložit pro budoucí použití.

Vysv tlení symbol  zobrazených na jednotce (Pro jednotku p ijímá pouze chladivo R290):

VAROVÁNÍ: Tento symbol ukazuje, že tento spot ebi  používal ho lavé chladidlo. Pokud je chladidlo 
prosakováno a vystaveno vn jšímu zdroji vznícení, hrozí nebezpe í požáru.

OPATRNOST Tento symbol ukazuje, že návod k obsluze je t eba si p e íst pe liv .

POZOR Tento symbol ukazuje, že servisní personál by m l s tímto za ízením manipulovat s odkazem 
na instala ní p íru ku.

POZOR Tento symbol ukazuje, že jsou k dispozici informace, jako je návod k obsluze nebo návod k 
instalaci.
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Varování (pouze pro použití chladiva R290) 
1.  P eprava za ízení obsahujících ho lavá chladiva
Viz dopravní p edpisy
2.  Zna ení za ízení pomocí zna ek
Viz místní p edpisy
3.  Likvidace za ízení pomocí ho lavých chladiv
Viz národní p edpisy.
4.  Skladování za ízení/za ízení
Skladování za ízení by m lo být v souladu s pokyny výrobce.
5.  Skladování baleného (neprodaného) za ízení
Ochrana skladovacího obalu by m la být konstruována tak, aby
mechanické poškození za ízení uvnit  obalu nezp sobilo únik
nálože chladiva.
Maximální po et kus  za ízení, které mohou být skladovány
spole n , bude ur en místními p edpisy.
6.  Informace o servisu
1) Kontroly v oblasti
P ed zahájením prací na systémech obsahujících ho lavá
chladiva jsou nutné bezpe nostní kontroly, aby se zajistilo, že je
minimalizováno riziko vznícení. P i oprav  chladicího systému
musí být p ed provedením prací na systému dodržena následující
opat ení.
2) Pracovní postup
Práce musí být provád ny ízeným postupem, aby se
minimalizovalo riziko p ítomnosti ho lavého plynu nebo páry b hem
prací.
3) Obecná pracovní oblast
Všichni pracovníci údržby a ostatní pracovníci pracující v místní
oblasti musí být pou eni o povaze provád ných prací. Je t eba se
vyhnout práci ve stísn ných prostorech. Oblast kolem pracovního
prostoru musí být od íznuta. Zajist te, aby podmínky v oblasti byly
zajišt ny kontrolou ho lavého materiálu.
4) Kontrola p ítomnosti chladiva
Oblast musí být p ed prací a b hem práce zkontrolována vhodným
detektorem chladiva, aby se zajistilo, že si technik je v dom
potenciáln  ho lavých atmosfér. Ujist te se, že používané za ízení
pro detekci únik  je vhodné pro použití s ho lavými chladivy, tj.
5) P ítomnost hasicího p ístroje
Má-li být na chladicím za ízení nebo p idružených ástech
provedena jakákoli práce za tepla, musí být k dispozici p íslušné
hasicí za ízení. V blízkosti nabíjecího prostoru si m žete nechat
suchý prášek nebo hasicí p ístroj CO2.
6) Žádné zdroje vznícení
Žádná osoba vykonávající práci ve vztahu k chladicímu systému,
který zahrnuje vystavení potrubí, které obsahuje nebo obsahovalo

ho lavé chladidlo, nesmí používat žádné zdroje vznícení takovým 
zp sobem, aby mohlo vést k nebezpe í požáru nebo výbuchu. 
Všechny možné zdroje vznícení, v etn  kou ení cigaret, by m ly 
být uchovávány dostate n  daleko od místa instalace, opravy, 
demontáže a likvidace, b hem nichž lze ho lavé chladidlo p ípadn  
uvolnit do okolního prostoru. P ed zahájením prací je t eba 
prozkoumat oblast kolem za ízení, aby se zajistilo, že neexistují 
žádná ho lavá nebezpe í nebo rizika vznícení. Nesm jí být 
zobrazeny žádné známky kou ení.
7) Odv trá ale odv trák
Ujist te se, že prostor je v otev eném prostoru nebo že je
dostate n  v trané p ed vstupem do systému nebo provád ním
horké práce. Stupe  v trání musí pokra ovat po dobu provád ní
prací. V trání by m lo bezpe n  rozptýlit uvoln né chladidlo a
pokud možno ho vyhnat extern  do atmosféry.
8) Kontroly chladicího za ízení
Pokud se m ní elektrické sou ásti, musí být vhodné pro daný
ú el a pro správnou specifikaci. Vždy se musí dodržovat pokyny
výrobce pro údržbu a servis. V p ípad  pochybností se obra te
na technické odd lení výrobce. U za ízení používajících ho lavá
chladiva se provedou tyto kontroly:
Velikost náboje je v souladu s velikostí místnosti, ve které jsou
instalovány ásti chladiva;
Ventila ní stroje a vývody jsou v provozu odpovídajícím zp sobem
a nejsou blokovány;
Je-li používán nep ímý chladicí okruh, ov í se sekundární okruh
na p ítomnost chladiva; Ozna ení za ízení je i nadále viditelné a
itelné. Ozna ení a znaky, které jsou ne itelné, musí být opraveny;

Chladicí potrubí nebo sou ásti jsou instalovány v poloze, kdy je
nepravd podobné, že by byly vystaveny jakékoli látce, která by
mohla korodovat sou ásti obsahující chladivé látky, pokud sou ásti
nejsou vyrobeny z materiál , které jsou ze své podstaty odolné
v i zkorodovanému zá ení nebo jsou vhodn  chrán ny proti tomu,
aby byly takto zkorodovány.
9) Kontroly elektrických za ízení
Opravy a údržba elektrických sou ástí musí zahrnovat po áte ní
bezpe nostní kontroly a postupy kontroly konstruk ních ástí.
Pokud dojde k poruše, která by mohla ohrozit bezpe nost, nesmí
být k obvodu p ipojen žádný elektrický zdroj, dokud nebude
uspokojiv  vy ená. Nelze-li závadu opravit okamžit , ale je nutné
pokra ovat v provozu, použije se odpovídající do asné ešení.
To se oznámí vlastníkovi za ízení, aby byly informovány všechny
strany.
Po áte ní bezpe nostní kontroly zahrnují:
Tyto kondenzátory jsou vypoušt ny: musí to být provedeno
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Varování (pouze pro použití chladiva R290)
bezpe ným zp sobem, aby se zabránilo možnosti jisk ení;
že p i nabíjení, obnovování nebo išt ní systému nejsou vystaveny 
žádné elektrické sou ásti a kabeláž pod pod vozidlem; Že existuje 
kontinuita spojení zem .
7. Opravy uzav ených sou ástí
1) B hem oprav uzav ených sou ástí musí být všechny elektrické
zdroje odpojeny od za ízení, na kterém se pracuje, p ed
odstran ním uzav ených kryt  atd. Je-li zcela nezbytné mít b hem
údržby elektrický p ívod do za ízení, musí být v nejkriti t jším bod
umíst na trvale funk ní forma detekce net snosti, která varuje p ed
potenciáln  nebezpe nou situací.
2) Zvláštní pozornost musí být v nována následujícím, aby
se zajistilo, že p i práci na elektrických sou ástech není pláš
zm n n takovým zp sobem, že je ovlivn na úrove  ochrany. To
zahrnuje poškození kabel , nadm rný po et spoj , svorky, které
nebyly provedeny podle p vodní specifikace, poškození t sn ní,
nesprávnou montáž ucpávek atd.
Ujist te se, že je p ístroj bezpe n  namontován.
Zajist te, aby se t sn ní nebo t snící materiály neznehodnocily
tak, aby již nesloužily ú elu zabrán ní vniknutí ho lavých atmosfér.
Náhradní díly musí být v souladu se specifikacemi výrobce.
POZNÁMKA: Použití k emíkového tmelu m že bránit ú innosti
n kterých typ  za ízení pro detekci únik . Jiskrov  bezpe né
složky nemusí být p ed zahájením práce izolovány.
8. Oprava jiskrov  bezpe ných sou ástí
Nenanášejte na obvod žádné trvalé induk ní nebo kapacitní
zatížení, aniž byste se ujistili, že nep ekro í p ípustné nap tí
a proud povolený pro za ízení, které je používáno. Jiskrov
bezpe né složky jsou jediné typy, na kterých lze pracovat, když
žijí v p ítomnosti ho lavé atmosféry. Zkušební p ístroj musí mít
správnou hodnotu. Sou ásti vym te pouze za díly ur ené
výrobcem. Jiné ásti mohou vést k vznícení chladiva v atmosfé e z
úniku.
9. Kabeláž
Zkontrolujte, zda kabeláž nepodléhá opot ebení, korozi,
nadm rnému tlaku, vibracím, ostrým hranám nebo jiným
nep íznivým ú ink m na životní prost edí. P i kontrole se rovn ž
zohlední ú inky stárnutí nebo nep etržitých vibrací ze zdroj , jako
jsou kompresory nebo ventilátory.
10. Detekce ho lavých chladiv
Potenciální zdroje vznícení nesmí být za žádných okolností
použity p i hledání nebo detekci únik  chladiva. Nesmí se používat
halogenidový ho ák (nebo jakýkoli jiný detektor s použitím
otev eného ohn ).
11. Metody detekce únik

sleduje metody detekce únik , které jsou považovány za p ijatelné 
pro systémy obsahující ho lavá chladiva. K detekci ho lavých 
chladiv se použijí elektronické detektory únik , ale citlivost nemusí 
být dostate ná nebo m že být nutné provést p ekalibrování. 
(Detek ní za ízení musí být kalibrováno v oblasti bez chladiva.) 
Ujist te se, že detektor není potenciálním zdrojem vznícení a 
je vhodný pro použité chladidlo. Za ízení pro detekci únik  se 
nastaví na procento LFL chladiva a kalibruje se na použité chladivo 
ana, potvrdí se odpovídající procento plynu (maximáln  25 %.). 
Kapaliny pro detekci únik  jsou vhodné pro použití s v tšinou 
chladiv, ale je t eba se vyhnout použití detergent  obsahujících 
chlór, protože chlór m že reagovat s chladivem a korodovat 
m d né potrubí. Je-li podez ení na net snost, musí být veškerý 
otev ený ohe  odstran n/ uhašen. Je-li zjišt n únik chladiva, který 
vyžaduje pájení, musí být veškeré chladidlo vytaženo ze systému 
nebo izolováno (pomocí uzavíracích ventil ) v ásti systému 
vzdálené od úniku. Dusík bez kyslíku (OFN) se pak systémem p ed 
pájením i b hem procesu pájení proplachuje.
12. Odstran ní a evakuace
P i vstupu do chladicího okruhu za ú elem opravy nebo za
jakýmkoli jiným ú elem se použijí konven ní postupy. Je však
d ležité, aby byly dodržovány osv d ené postupy, protože je
zvažována ho lavost. Musí být dodržen tento postup:

Odstra te chladidlo;
Propláchn te okruh inertním plynem;
Prove te evakuaci;
Znovu propláchn te inertním plynem;
Otev ete obvod ezáním nebo pájením.

Nápl  chladiva se vrátí do správných regenera ních lahví. Systém 
se propláchne OFN, aby byl p ístroj bezpe ný. Tento proces m že 
být nutné opakovat n kolikrát. Stla ený vzduch nebo kyslík se pro 
tento úkol nesm jí používat.
Proplachování se dosáhne rozbitím vakua v systému s OFN a 
dalším pln ním, dokud není dosaženo pracovního tlaku, poté 
odv tit do atmosféry a nakonec se strhnout do vakua. Tento 
postup se opakuje, dokud není v systému žádné chladidlo. P i 
použití kone ného náboje OFN musí být systém odv tražen na 
atmosférický tlak, aby bylo možné provést práci. Tato operace je 
naprosto nezbytná, pokud má probíhat pájení na potrubí.
Ujist te se, že výstup výv vy není v blízkosti žádného zdroje 
vznícení a že je k dispozici v trání.
13. Postupy nabíjení
Krom  konven ních postup  zpoplatn ní musí být dodrženy
následující požadavky.
P i používání nabíjecího za ízení se ujist te, že nedojde ke
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Varování (pouze pro použití chladiva R290)
kontaminaci r zných chladiv. Hadice nebo vedení musí být 
co nejkratší, aby se minimalizovalo množství chladiva v nich 
obsažené.
Lahve musí být udržovány ve vzp ímené poloze.
P ed nabíjením systému chladivem se ujist te, že je chladicí 
systém uzemn n.
Ozna te systém po dokon ení nabíjení (pokud již není).
Je t eba v novat mimo ádnou pozornost p epln ní chladicího 
systému. P ed dobíjením se systém zkouší tlakem s OFN. Systém 
musí být testován na net snost po dokon ení nabíjení, ale p ed 
uvedením do provozu. P ed opušt ním místa se provede následná 
zkouška t snosti.
14. Vy azení z provozu
P ed provedením tohoto postupu je nezbytné, aby technik byl
zcela obeznámen s vybavením a všemi jeho detaily. Doporu uje
se osv d ené postupy, aby všechna chladiva byla bezpe n
obnovena. P ed provedením úkolu se odebere vzorek oleje a
chladiva v p ípad , že je p ed op tovným použitím regenerovaného
chladiva nutná analýza. P ed zahájením úkolu je nezbytné, aby
byla k dispozici elektrická energie.
a) Seznamte se s vybavením a jeho provozem.
b) Izolovat systém elektricky.
c) P ed pokusem o postup se ujist te, že:
Pro manipulaci s lahvemi chladiva je v p ípad  pot eby k dispozici
mechanická manipula ní za ízení;
Všechny osobní ochranné prost edky jsou k dispozici a jsou
používány správn ; Proces obnovy je vždy kontrolován
kvalifikovanou osobou;
Vyproš ovací za ízení a lahve spl ují p íslušné normy.
d) Pokud je to možné, od erpáte chladicí systém.
e) Pokud vakuum není možné, vytvo te potrubí tak, aby bylo
možné chladidlo vyjmout z r zných ástí systému.
f) P ed vyprošt ním se ujist te, že je lahev umíst na na vahách.
g) Nastartujte vyproš ovací stroj a pracujte v souladu s pokyny
výrobce.
h) P epl ujte válce. (Ne více než 80 % objemu tekutého náboje).
i) Nep ekra ujte maximální pracovní tlak lahve, a to ani do asn .
j) Po správném napln ní lahví a dokon ení procesu se ujist te, že
lahve a za ízení jsou okamžit  odstran ny z místa a že všechny
izola ní ventily na za ízení jsou uzav eny.
k) Relokované chladidlo nesmí být nabíjeno do jiného chladicího
systému, pokud nebylo vy išt no a zkontrolováno.
15. Ozna ení
Za ízení musí být ozna eno tak, že bylo vy azeno z provozu

a vyprázdn no z chladiva. Štítek musí být opat en datem a 
podepsán. Ujist te se, že na za ízení jsou štítky, které uvád jí, že 
za ízení obsahuje ho lavé chladidlo.
16. Zotavení
P i odstra ování chladiva ze systému, a to bu  pro servis nebo
vy azení z provozu, se doporu uje osv d ené postupy, aby
všechna chladiva byla bezpe n  odstran na.
P i p evád ní chladiva do lahví se ujist te, že jsou použity
pouze vhodné regenera ní lahve chladiva. Ujist te se, že je k
dispozici správný po et lahví pro držení celkového systémového
náboje. Všechny lahve, které mají být použity, jsou ur eny pro
regenerované chladidlo a ozna eny pro toto chladidlo (tj. speciální
lahve pro regeneraci chladiva). Tlakové láhve musí být dopln ny
p etlakovým ventilem a souvisejícími uzavíracími ventily v dobrém
provozním stavu.
Prázdné vyproš ovací válce se odváží a pokud možno ochladí
d íve, než dojde k zotavení.
Vylu ovací za ízení musí být v dobrém provozním stavu se
souborem pokyn  týkajících se za ízení, které je k dispozici, a
musí být vhodné pro regeneraci ho lavých chladiv. Krom  toho
musí být k dispozici sada kalibrovaných vah v dobrém provozním
stavu. Hadice musí být vybaveny bezisokatelnými odpojovacími
spojkami a musí být v dobrém stavu. P ed použitím vyproš ovacího
stroje zkontrolujte, zda je v uspokojivém provozním stavu, zda je
ádn  udržován a zda jsou všechny související elektrické sou ásti

ut sn ny, aby se zabránilo vznícení v p ípad  uvoln ní chladiva. V
p ípad  pochybností se pora te s výrobcem.
Regenerované chladidlo se vrátí dodavateli chladiva ve správném
plášti a p íslušný list pro p enos odpadu se zajistí. Chladiva
nemíchejte v regenera ních jednotkách a zejména ne ve válcích.
Mají-li být kompresory nebo kompresorové oleje odstran ny,
ujist te se, že byly evakuovány na p ijatelnou úrove , aby se
zajistilo, že v mazivu nez stane ho lavé chladivo. Proces evakuace
musí být proveden p ed vrácením kompresoru dodavatel m. K
urychlení tohoto procesu se použije pouze elektrické oh ev t lesa
kompresoru. Je-li olej odvád ný ze systému, musí být proveden
bezpe n .
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P íprava

kontrolní panel 
horizontální m ížka 
epel m ížky (houpání 

automaticky) horní vzduchový 
filtr

(za roštem)

horní p ívod 
vzduchu

vypoušt cí otvor
vývod vzduchu

spodní vzduchový filtr

spona napájecího kabelu
zásuvka napájecího kabelu
zásuvka napájecího kabelu

spodní zásobník
výstup odtoku

dolní nasávání 
vzduchu

výstup odtoku

rukoje
(ob  strany)

Panel 

Kole ko 
p ední strana

zadní strana 
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Instalace

30cm).
30cm).

Umíst ní instalace by m lo spl ovat následující požadavky:
- Ujist te se, že instalujete jednotku na rovný povrch, aby se
minimalizoval hluk a vibrace.

- P ístroj musí být instalován v blízkosti uzemn né zástr ce a sb rný
zásobník (nalezený na zadní stran  jednotky) musí být p ístupný.

- Jednotka by m la být umíst na nejmén  30 cm od nejbližší st ny,
aby byla zajišt na správná klimatizace.

- NEPOKRÝVEJTE vstupy, výstupy nebo receptor dálkového signálu
jednotky, protože by mohlo dojít k poškození jednotky.

POZNÁMKA:

50cm).

Všechny ilustrace v p íru ce jsou pouze pro vysv tlující ú ely. 
Váš p ístroj se m že mírn  lišit.
Skute ný tvar má p ednost.
Jednotku lze ovládat pouze pomocí ovládacího panelu jednotky 
nebo pomocí dálkového ovlada e. Tato p íru ka neobsahuje 
ovládání dálkového ovlada e, viz Ilustrace dálkového ovlada e>> 
zabalené s jednotkou.
Existují-li u popisu funkce velké rozdíly mezi "NÁVODEM K 
OBSLUZE" a "Ilustrací dálkového ovlada e", má p ednost popis v 
návodu k obsluze.

ást Popis Množství ást Popis Množství

Zadní adaptér t lesa jednotky 1 ks Vypoušt cí hadice 1 ks

Vypoušt cí Hadice 1 ks Šroubová a expanzní zátka
(pouze pro montáž na st nu)

Kulatý adaptér
(pouze pro montáž na st nu) 1 ks P ezka napájecího kabelu 1 ks

Adaptér s výkyvným krytem
(pouze pro montáž na st nu) 1 ks Dálkový ovlada  a baterie 1 sada
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Instalace
Krok 1: Nainstalujte sestavu výfukové hadice do jednotky

Vložte adaptér jednotky sestavy výfukové hadice do spodní drážky 
výstupu vzduchu jednotky, zatímco hák adaptéru je vyrovnán se 
sedadlem otvoru výstupu vzduchu a posunutím dol  posoudí výfukové 
hadice podél sm ru šipky pro instalaci.

Zatla te dovnit
Výfuková hadice Sestavení výfukové 

hadice
Zatla te dovnit

Adaptér jednotky

Hák

Kulatý adaptér
Ujist te se, že hák adaptéru je zarovnán se sedadlem otvoru 
výstupu vzduchu.

Sedadlo otvoru

adaptér Spodní 
drážka

Ujist te se, že adaptér je 
vložen do spodní drážky 
výstupu vzduchu.

Krok 2: Instalace st n (voliteln )
1. Cut 125mm otvor do zdi pro nást nný výfukový adaptér B. 2.
Secure wall výfukový adaptér B ke st n  pomocí ty  kotev a šroub
uvedených v sad . 3. P ipojte sestavu výfukové hadice (s adaptérem
pro odsávání st n A) k adaptéru pro odsávání st n B.

Pozn. Zakryjte otvor pomocí 
krytu adaptéru, když se 
nepoužívá.

Pozice rozši ující 
kotvyAdaptér 

výfukového 
systému pro 

ze  B
Krytka 

adaptéru

max 120 cm
min. 30 cm

Pozn. Pro zajišt ní správné funkce hadici nep epírejte ani 
neohýbejte. Ujist te se, že kolem výstupu vzduchu výfukové 
hadice (v rozsahu 500 mm) není žádná p ekážka, aby 
výfukový systém fungoval správn . Všechny ilustrace v této 
p íru ce jsou pro vysv tlení pouze Vaše klimatizace m že být 
mírn  odlišná. P ednost má skute ný tvar.

CZ
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Úkon
POZNÁMKA: Ovládací panel m že vypadat jako jeden z následujících:

Sv tlo režimu COOL Sv tlo rychlosti ventilátoru 
VYSOKÁ Sv tlo režimu SLEEP

Sv tlo režimu FAN Sv tlo rychlosti ventilátoru 
ST EDNÍ Stupn  Celsia

Kontrolka režimu DRY Kontrolka rychlosti 
ventilátoru LOW Stupn  Fahrenheita

Sv tlo režimu AUTO Sv tlo režimu ventilátoru 
AUTO LED displej

Tla ítko Swing (pohyb) 
Slouží k zahájení funkce Automatické houpání. Když je 
operace zapnutá, stiskn te tla ítko SWING, které m že 
zastavit m ížku v požadovaném úhlu.

Tla ítko Timer ( asova ) 
Používá se k zahájení AUTO ON asu startu a AUTO 
OFF asu zastavení programu, ve konjunkci s + & 
- tla ítkami. Kontrolka zapnutí/vypnutí asova e se
rozsvítí pod nastavením zapnutí/vypnutí asova e.

Tla ítko Mode (Režim) 
Vybere p íslušný provozní režim. Pokaždé, když 
stisknete tla ítko, je vybrán režim v sekvenci AUTO, 
COOL, DRY, FAN. 
Kontrolka režimu se rozsvítí pod r znými nastaveními 
režimu. 

Tla ítka nahoru (+) a dol  (-) 
Slouží k nastavení (zvýšení/snížení) nastavení teploty 
v p ír stcích o 1 °C/1 °F (nebo 2 °F) v rozmezí 17 
°C/62 °F až 30 °C/86 °F (nebo 88 °F) nebo nastavení 
asova e (TIMER) v rozmezí 0-24h.

Poznámka: Kontrolka je schopna zobrazovat teplotu ve 
stupních Fahrenheita nebo stupních Celsia. Chcete-li 
p evést °C a °F, stiskn te a podržte tla ítka nahoru a 
dol  sou asn  po dobu 3 sekund.

Tla ítko ventilátoru 
Ovládejte rychlost ventilátoru. Stisknutím tla ítka vyberte 
rychlost ventilátoru ve ty ech krocích -LOW, MED, 
HIGH a AUTO. Kontrolka rychlosti ventilátoru se rozsvítí 
p i r zných nastaveních ventilátoru. P i volb  možnosti 
AUTO rychlosti ventilátoru všechny kontrolky ventilátoru 
ztmavnou. U n kterých model , když zvolíte rychlost 
ventilátoru AUTO, všechny kontrolky ventilátoru svítí 
(volitelné). 

CZ
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Úkon
Tla ítko spánku (sleep) 
Slouží k zahájení režimu SLEEP.
Tla ítko „Power(Napájení)“ 
Vypína  zapnutý/vypnutý. 
LED displej 
Zobrazuje nastavenou teplotu ve °C nebo °F (u 
n kterých model  bez displeje se °F nezobrazuje) 
a nastavení automatického asova e. V režimech 
DRY a FAN se zobrazuje pokojová teplota.
Zobrazí kódy chyb a kód ochrany:
E1-Chyba teplotního senzoru místnosti.
E2-Chyba teplotního senzoru výparníku.
E3-Chyba teplotního senzoru kondenzátoru (u 
n kterých model ).
E4-Panel displeje chyba komunikace.
EC-Porucha detekce úniku chladiva (u n kterých 
model ). 
P1-Spodní miska je plná- P ipojte vypoušt cí hadici 
a vypus te nasbíranou vodu. Pokud se ochrana 
opakuje, zavolejte do servisu. 
Pozn. Dojde-li k jedné z výše uvedených poruch, 
vypn te p ístroj a zkontrolujte p ípadné p ekážky. 
Pokud je p ístroj stále p ítomna, vypn te p ístroj 
a odpojte napájecí kabel. Obra te se na výrobce 
nebo jeho servisní prost edky nebo na podobnou 
kvalifikovanou osobu. 
Instalace výfukové hadice 
Výfuková hadice a adaptér musí být instalovány 
nebo odstran ny v souladu s režimem použití. Pro 
režim COOL nebo AUTO musí být instalována 
výfuková hadice. 
Pro FAN musí být režim DEHUMIDIIFY odstran n 
výfukovou hadicí. 
Návod k obsluze 
Režim COOL 
- Stiskn te tla ítko "MODE", dokud se kontrolka

"COOL" rozsvítí.
- Stisknutím tla ítek ADJUST "+" nebo "-" zvolte

požadovanou pokojovou teplotu. Teplotu lze
nastavit v rozmezí 17 °C ~ 30 °C.

- Stisknutím tla ítka "FAN SPEED" zvolte rychlost
ventilátoru.

Režim DRY(SUCHÝ) 
- Stiskn te tla ítko "MODE", dokud se kontrolka "DRY" rozsvítí.
- V tomto režimu nelze zvolit rychlost ventilátoru ani nastavit

teplotu. Motor ventilátoru pracuje p i nízkých otá kách.
- Udržujte okna a dve e zav ené, tech, ejte co nejlépe odvlh ující

ú inek.
- Nepoklepej kanál na okénko.
Režim AUTO
- Když nastavíte klimatizaci v režimu AUTO, automaticky zvolí

chlazení, vytáp ní (chlazení pouze modely bez), nebo provoz
ventilátoru pouze v závislosti na zvolené teplot  a teplot  v
místnosti.

- Klimatiza ní za ízení automaticky reguluje teplotu v místnosti,
kterou jste nastavili.

- V režimu AUTO nelze zvolit rychlost ventilátoru.
Poznámka: V režimu AUTO se u n kterých model  rozsvítí jak
režim AUTO, tak kontrolky skute ného provozního režimu.
Režim FAN 
- Stiskn te tla ítko "MODE", dokud se kontrolka "FAN" rozsvítí.
- Stisknutím tla ítka "FAN SPEED" zvolte rychlost ventilátoru.

Teplotu nelze nastavit.
- Nepoklepej kanál na okénko.
Režim TIMER
- Když je p ístroj zapnutý, stiskn te tla ítko asova , spustíte

program automatického vypnutí, rozsvítí se kontrolka TIMER
OFF. Stisknutím tla ítka NAHORU nebo dol  vyberte požadovaný
as. Stiskn te tla ítko TIMER znovu b hem 5 sekund, spustí se

program automatického spušt ní.
A rozsvítí se kontrolka TIMER ON. Stisknutím tla ítka nahoru
nebo dol  vyberte požadovaný as zahájení automatického
zapnutí.

- Když je jednotka vypnutá, stiskn te tla ítko asova  pro spušt ní
programu automatického spušt ní, dalším stisknutím jej b hem 5
sekund zahájíte program Automatické vypnutí.

- Stisknutím nebo podržením tla ítka NAHORU nebo DOL
zm te as Automatické o 0,5 hodiny, až 10 hodin a poté po 1
hodinách po 24 hodinách. Ovládací prvek odpo ítá as zbývající
do spušt ní.

- Systém se automaticky vrátí zp t a zobrazí p edchozí nastavení
teploty, pokud nedojde k žádné operaci b hem 5 sekund.

- Zapnutím nebo vypnutím jednotky nebo nastavením asova e na
0,0 zrušíte program asova e automatického startu/zastavení.

Režim SLEEP

CZ
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Úkon
- Stiskn te toto tla ítko, zvolená teplota se zvýší o 1 °C/2 °F (nebo

1 °F) 30 minut. Teplota se pak po dalších 30 minutách zvýší o
dalších 1 °C/2 °F (nebo 1 °F). Tato nová teplota bude udržována
po dobu 7 hodin, než se vrátí na p vodn  zvolenou teplotu. Tím
se ukon í režim spánku a jednotka bude nadále fungovat tak, jak
bylo p vodn  naprogramováno.
POZNÁMKA: Tato funkce je v režimu FAN nebo DRY
nevyužitá.

Další funkce
AUTOMATICKÉ RESTARTOVÁNÍ
Pokud se jednotka neo ekávan  odlomí kv li výpadku proudu, 
automaticky se restartuje s p edchozím nastavením funkce, jakmile 
se napájení obnoví.
NASTAVENÍ SM RU PROUD NÍ VZDUCHU
M ížka m že být automaticky nastavena. Nastavte sm r proud ní 
vzduchu automaticky:
- Když je zapnutá elekt ina, m ížka se otev e úpln .
- Stisknutím tla ítka SWING na panelu nebo dálkovém ovlada i

zahájíte funkci automatického kyvného. M ížka se automaticky
houpe nahoru a dol .

- Neupravujte m ížku ru n .
PO KEJTE 3 MINUTY, NEŽ SE ZNOVU NAVÁŽÍTE. 
Po zastavení jednotky nelze operaci restartovat b hem prvních 3 
minut. Tohle je ochrana jednotky. Operace se automaticky spustí 
po 3 minutách. 
Odvod vody 
- B hem odvlh ovacích režim  odstra te horní vypoušt cí zátku

ze zadní ásti jednotky, nainstalujte vypoušt cí konektor (5/8"
univerzální samice mender) s 3/4" hadicí (místn  zakoupenou).
U model  bez vypoušt cího konektoru sta í k otvoru p ipevnit
vypoušt cí hadici. Umíst te otev ený konec hadice p ímo nad
odtokovou plochu v suterénu.

Odstra te horní 
vypoušt cí zátku 

Kontinuální 
vypoušt cí 
hadice 

- Když hladina vody ve spodním zásobníku dosáhne p edem
stanovené úrovn , jednotka 8krát pípne, na digitálním displeji se
zobrazí "P1". V tomto okamžiku se proces klimatizace /
odvlh ování okamžit  zastaví. Motor ventilátoru však bude

nadále pracovat (to je normální). Opatrn  p esu te jednotku do 
místa odtoku, odstra te spodní vypoušt cí zátku a nechte vodu 
odtékat. P einstalujte spodní &vyprahlou zátku a restartujte 
po íta , dokud symbol "P1" nezmizí. Pokud se chyba opakuje, 
zavolejte do servisu. 
POZNÁMKA: P ed použitím p ístroje pevn  
p einstalujte spodní vypoušt cí zátku, aby 
nedošlo k úniku.

Údržbu
 Upozorn ní:

- P ed išt ním nebo servisem p ístroj vždy odpojte ze sít .
- K išt ní p ístroje nepoužívejte ho lavé kapaliny ani chemikálie.
- Nemyjte p ístroj pod tekoucí vodou. To zp sobuje elektrické

nebezpe í.
- Nepoužívejte stroj, pokud byl b hem išt ní poškozen napájecí

zdroj. Poškozený napájecí kabel musí být vym n n za nový kabel
od výrobce.

Vy ist te vzduchový filtr
Horní filtr 

(vytáhnout)

Odstra te šroub a pak 
vyjm te spodní filtr.

Vyjm te vzduchový filtr 

 POZOR
Nepoužívejte jednotku bez filtru, protože ne istoty a ne istoty ji 
ucpávají a snižují výkon. 
Tipy pro údržbu 
- Pro optimální výkon ist te vzduchový filtr každé 2 týdny.
- Zásobník na odb r vody by m l být vypušt n ihned po chyb  P1

a p ed uskladn ním, aby se zabránilo vzniku plísní.
- V domácnostech se zví aty budete muset gril pravideln  ot ít, aby

nedošlo k zablokování proud ní vzduchu v d sledku zví ecích
chlup .

CZ
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Údržba
Vy ist te jednotku 
P ístroj ist te vlhkým had íkem, který nepouští vlákna, a jemným 
isticím prost edkem. P ístroj osušte suchým had íkem, který 

nepouští vlákna. 
Pokud jednotku nepoužíváte, uskladn te ji 
- Vypus te sb rnou misku jednotky podle pokyn  v následující

ásti.
- P ístroj spus te v režimu FAN po dobu 12 hodin v teplé místnosti,

abyste jej vysušili a zabránili vzniku plísní.
- Vypn te p ístroj a odpojte jej ze sít .
- Vzduchový filtr ist te podle pokyn  v p edchozí ásti. P ed

uložením znovu nainstalujte istý a suchý filtr.
- Vyjm te baterie z dálkového ovlada e.

P ístroj skladujte na chladném a tmavém míst . Vystavení
p ímému slune nímu zá ení nebo extrémnímu teplu m že zkrátit
životnost jednotky.
POZNÁMKA: Sk í  a p ední ást mohou být poprášeny

had íkem bez oleje nebo umyty had íkem navlh eným v roztoku 
teplé vody a jemným mycím prost edkem na mytí nádobí. 
D kladn  opláchn te a osušte. Nikdy nepoužívejte drsné isticí 
prost edky, vosk nebo leštidlo na p ední stran  sk ín . Ujist te 
se, že vyždímat p ebyte nou vodu z tkaniny p ed ot ením kolem 
ovládacích prvk .

P ebyte ná voda v ovládacích prvcích nebo v jejich okolí m že 
zp sobit poškození p ístroje.

Diagnostika poruch
P ed žádostí o údržbu zkontrolujte stroj podle následujícího formulá e:

Problém Možná p í ina ešení potíží

Jednotka se nezapne p i 
stisknutí tla ítka ON/OFF 

Kód chyby P1
Zásobník na odb r vody je plný. Vypn te p ístroj, 
vypus te vodu z zásobníku na odb r vody a p ístroj 
restartujte. 

V režimu COOL: pokojová teplota je nižší 
než nastavená teplota Resetujte teplotu

Jednotka se dob e neochladí

Vzduchový filtr je ucpaný prachem nebo 
zví ecími chlupy Vypn te p ístroj a vy ist te filtr podle pokyn  

Výfuková hadice není p ipojena nebo je 
ucpaná 

Vypn te p ístroj, odpojte hadici, zkontrolujte ucpání a 
znovu p ipojte hadici 

V jednotce je málo chladiva Zavolejte servisního technika, aby zkontroloval 
jednotku a odvraždil chladidlo

Nastavení teploty je p íliš vysoké Snižte nastavenou teplotu
Okna a dve e v místnosti jsou otev ené Ujist te se, že jsou všechna okna a dve e zav ené.
Prostor pokoje je p íliš velký Zkontrolujte chladicí plochu
V místnosti jsou zdroje tepla Pokud je to možné, odstra te zdroje tepla

Jednotka je hlu ná a vibruje 
p íliš mnoho

P da není rovná Umíst te jednotku na rovnou, rovnou plochu
Vzduchový filtr je ucpaný prachem nebo 
zví ecími chlupy Vypn te p ístroj a vy ist te filtr podle pokyn

Jednotka vydává bublající 
zvuk

Tento zvuk je zp soben proudem chladiva 
uvnit  jednotky To je normální

CZ
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Poznámky k návrhu a dodržování p edpis
Oznámení o Designu 
Design a specifikace se mohou zm nit bez p edchozího upozorn ní pro zlepšení výrobku. Podrobnosti si odkažte s prodejní 
agenturou nebo výrobcem. Veškeré aktualizace p íru ky budou nahrány na webové stránky služby, zkontrolujte nejnov jší verzi. 

Energetická odolnost pro tuto jednotku je založena na instalaci s použitím nevysunutého výfukového potrubí bez posuvníku oken 
nebo adaptéru výfuku st ny A (jak je znázorn no v ásti Instalace v tomto návodu). 

Režimu Teplotní Rozsah
Cool 17-35 °C

„Dry(Suchý)“ 13-35 °C

CZ
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Poznámka
P i používání této jednotky v evropských zemích je t eba dodržovat tyto informace: 

LIKVIDACE: Nevyhazujte tento výrobek jako net íd ný komunální odpad. Sb r t chto odpad  je nutný samostatn  pro zvláštní 
zpracování. 

Je zakázáno likvidovat tento spot ebi  do domovního odpadu. 
Pro likvidaci existuje n kolik možností: 
A)Obec zavedla sb rné systémy, kde m že být elektronický odpad likvidován alespo  bezplatn  uživateli.
B) P i nákupu nového produktu si prodejce vezme starý výrobek zp t alespo  zdarma.
C) Výroba p evezme zp t starý spot ebi  k likvidaci alespo  zdarma pro uživatele.
D) Vzhledem k tomu, že staré výrobky obsahují cenné zdroje, mohou být prodávány obchodník m s kovovým šrotem.
Divoké odstra ování odpadu v lesích a krajinách ohrožuje vaše zdraví, když nebezpe né látky prosakují do podzemní vody a
najdou si cestu do potravinového et zce.

CZ
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Technické údaje
Energetický štítek
Místní klimatizace
Třída energetické hospodárnosti A

 Viz poslední stranu této příručky. 

Smart Cool 12000

Popis Symbol Hodnota Jednotka

Jmenovitý chladicí 
výkon

Pjmen. pro 
chlazení 2,6 kW

Jmenovitý topný 
výkon

Pjmen. pro 
vytápění - kW

Jmenovitý příkon 
pro chlazení PEER 1,0 kW

Jmenovitý příkon 
pro vytápění PCOP - kW

Jmenovitý 
koeficient 
energetické 
účinnosti

EERd 2,7 -

Jmenovitý 
koeficient výkonu COPd - -

Příkon vypnutého 
spotřebiče POFF - W

Příkon 
v pohotovostním 
režimu

PSB 0,5 W

Spotřeba elektřiny 
spotřebičů 
s jednoduchým/
dvojitým vedením 
(samostatné 
chlazení 
a vytápění) 

DD:QDD
SD:QSD

SD: 
1,0 
pro 

chlazení

DD: 
kWh/a

SD: 
kWh/h

Hladina hluku LWA 62 dB(A)

Faktor globálního 
oteplování GWP 3 ekviv. kg 

CO2

Spotřeba energie 1,0 kWh za 60 minut na základě 
výsledků standardních testů. Skutečná spotřeba 
energie závisí na způsobu použití a umístění 
spotřebiče

POZNÁMKA: Unikající chladivo přispívá ke změně 
klimatu. Chladivo s nižším potenciálem globálního 
oteplování (GWP) při úniku do ovzduší přispívá 
ke změně klimatu méně než chladivo s vyšším 
GWP. Tento spotřebič obsahuje kapalné chladivo 
s hodnotou GWP = 3. To znamená, že pokud 1 kg 
tohoto kapalného chladiva unikne do ovzduší, 
bude dopad na globální oteplování 3krát větší 
než únik 1 kg CO2 po dobu 100 let. Zásadně sami 
nezasahujte do okruhu chladiva a nepokoušejte 
se samostatně o rozebírání produktu. Vždy tímto 
úkolem pověřte profesionála.

Smart Cool 12000

Popis Symbol Hodnota Jednotka

Jmenovitý chladicí 
výkon

Pjmen. pro 
chlazení 3,5 kW

Jmenovitý topný 
výkon

Pjmen. pro 
vytápění - kW

Jmenovitý příkon 
pro chlazení PEER 1,4 kW

Jmenovitý příkon 
pro vytápění PCOP - kW

Jmenovitý 
koeficient 
energetické 
účinnosti

EERd 2,6 -

Jmenovitý 
koeficient výkonu COPd - -

Příkon vypnutého 
spotřebiče POFF - W

Příkon 
v pohotovostním 
režimu

PSB 0,5 W

Spotřeba elektřiny 
spotřebičů 
s jednoduchým/
dvojitým vedením 
(samostatné 
chlazení 
a vytápění) 

DD:QDD
SD:QSD

SD: 
1,4
pro 

chlazení

DD: 
kWh/a

SD: 
kWh/h

Hladina hluku LWA 63 dB(A)

Faktor globálního 
oteplování GWP 3 ekviv. kg 

CO2

Kontaktní údaje 
k získání dalších 
informací

Spotřeba energie 1,4 kWh za 60 minut na základě 
výsledků standardních testů. Skutečná spotřeba 
energie závisí na způsobu použití a umístění 
spotřebiče




